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(Vélemények)

BIROSAGI ELJARASOK

A BIROSAG

A Bir6sdg (elsd tandcs) 2008. jinius 5-i itélete — Az Eurdpai
Kozosségek Bizottsiga kontra Francia Koztdrsasig

(C-226/06. sz. iigy) ()

(Tagdllami kotelezettségszegés — 89/391/EGK irdnyelv — A

munkavidllalok munkahelyi biztonsdgdnak és egészségvédel-

mének javitdsdt osztonzd intézkedések — 2. cikk, a 10. cikk

(1) bekezdése, valamint a 12. cikk (3) és (4) bekezdése — Nem
megfeleld dtiiltetés)

(2008/C 183/02)

Az eljdrds nyelve: francia

Felek

Felperes: az Eurdpai K6zosségek Bizottsaga (képviselsk: G. Rozet
és 1. Kaufmann-Biihler meghatalmazottak)

Alperes: Francia Koztdrsasdg (képvisel6k: G. de Bergues és
C. Bergeot-Nunes meghatalmazottak)

Targy

Tagéllami kotelezettségszegés — A munkavallalok munkahelyi
biztonsdgdnak és egészségvédelmének javitdsat osztonzd intéz-
kedések bevezetésérdl szol6, 1989. junius 12-i 89/391/EGK
tandcsi iranyelv (HL L 183., 1. o,; magyar nyelvii kiilonkiadds
5. fejezet, 1. kotet, 349. o) 2. cikkének, 10. cikke (1) bekezdé-
sének, valamint 12. cikke (3) és (4) bekezdésének valé megfele-
léshez sziikséges minden rendelkezés el6irt hatdridén beliili elfo-
gaddsdnak elmulasztdsa

Rendelkezd rész

1) A Francia Koztdrsasdg — mivel az eldirt hatdridén beliil nem foga-
dott el minden olyan torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zést, amely sziikséges ahhoz, hogy megfelelien a munkavdllalok
munkahelyi biztonsdgdnak és egészségvédelmének javitdsdt dsztinzd
intézkedések bevezetésérdl szdlo, 1989. jinius 12-i 89/391/EGK
tandcsi irdnyelv 2. cikkének, 10. cikke (1) bekezdésének, valamint
12. cikke (3) és (4) bekezdésének — nem teljesitette az ezen irdny-
elvbdl eredd kotelezettségeit.

2) A Birdsdg kitelezi a Francia Koztdrsasdgot a koltségek viselésére.

() HL C 165., 2006.7.15.

A Birésig (nagytandcs) 2008. janius 3-i itélete (a
High Court of Justice [England & Wales], Queen’s Bench
Division (Administrative Court) [Egyesiilt Kirdlysig]
el6zetes dontéshozatal irinti kérelme) — The Queen, The
International Association of Independent Tanker Owners
(Intertanko), The International Association of Dry Cargo
Shipowners (Intercargo), The Greek Shipping Co-operation
Committee, Lloyd’s Register, The International Salvage
Union kontra Secretary of State for Transport

(C-308/06. sz. iigy) ()
(Tengeri fuvarozds — Hajok dltal okozott szennyezés —
2005/35/EK irdnyelv — Ervényesség — Montego Bay-i egyez-
mény — Marpol 73/78 egyezmény — Joghatdsok — Felhivha-
tosdg — Siilyos hanyagsdg — A jogbiztonsdg elve)
(2008/C 183/03)

Az eljdrds nyelve: angol

A kérdést elGterjeszts birdsdg

High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Divi-
sion (Administrative Court)

Az alapeljiris felei

Felperesek: The Queen, The International Association of Indepen-
dent Tanker Owners (Intertanko), The International Association
of Dry Cargo Shipowners (Intercargo), The Greek Shipping Co-
operation Committee, Lloyd’s Register, The International Salvage
Union

Alperes: Secretary of State for Transport
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Targy

El6zetes dontéshozatal irdnti kérelem — High Court of Justice
(England & Wales), Queen’s Bench Division (Administrative
Court) — A hajok éltal okozott szennyezésrdl és a jogsértésekre
alkalmazandé szankciok bevezetésérdl szo6ld, 2005. szeptember
7-i 2005/35/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv
(HL L 255., 11. 0.) 4. cikkének és 5. cikke (1) és (2) bekezdésé-
nek érvényessége — Nemzetkozi egyezményben (a hajokrol
torténd szennyezés megel6zésérdl szolo nemzetkozi egyezmény,
az un. MARPOL-egyezmény) eldirt egyes kivételeket korldtozd
kozosségi rendelkezések — BintetGjogi jogkovetkezményeket
olyan helyzetekben el6iré rendelkezések, amelyeket nemzetkozi
egyezmény (az Egyesiilt Nemzetek Tengerjogi Egyezménye
[UNCLOS]) nem fir el§

Rendelkezd rész

1) A hajok dltal okozott szennyezésrdl és a jogsértésekre alkalmazandd
szankciék bevezetésérdl szél, 2005. szeptember 7-i 2005/35/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv érvényessége nem vizsgdlhatd

— sem a hajokedl torténd  szennyezés megeldzésérél  szélo,
Londonban 1973. november 2-dn aldit és az 1978.

februdr 17-i jegyzékinyvvel kiegészitett nemzetkizi egyezmény,

— sem az Egyesiilt Nemzetek 1982. december 10-én Montego
Bay-ben aldirt tengerjogi egyezménye alapjdn.

2) A negyedik kérdés vizsgdlata nem tdrt fel egyetlen olyan elemet
sem, amely a jogbiztonsdg dltaldnos elve alapjdn érintené a
2005/35 irdnyelv 4. cikkének érvényességét.

(") HL C 261., 2006.10.28.

A Birésig (nyolcadik tandcs) 2008. janius 5-i itélete (a

Corte suprema di cassazione [Olaszorszag] el6zetes dontés-

hozatal irdnti kérelme) - Industria Lavorazione Carni
Ovine Srl kontra Regione Lazio

(C-534/06. sz. iigy) ()

(Kozos agrdrpolitika — EMOGA - A 866/90/EGK rendelet
13. cikke — A harmadik orszdgokbél szdrmazé termékek
feldolgozdsdt eldsegité’ beruhdzdsok kizdrdsa — Az ardnyossdg
elve)
(2008/C 183/04)

Az eljdrds nyelve: olasz

A kérdést elSterjesztd birdsag

Corte suprema di cassazione

Az alapeljiris felei
Felperes: Industria Lavorazione Carni Ovine Stl

Alperes: Regione Lazio

Targy

El8zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Corte suprema di cassa-
zione — A mez@gazdasigi termékek feldolgozasi és forgalomba
hozatali feltételeinek javitdsarél sz6lo, 1990. madrcius 29-i
866/90/EGK tandcsi rendelet (HL L 91., 1. 0.) 13. cikkének értel-
mezése — Harmadik orszagokbdl szarmazd druk értékesitésére
és|vagy feldolgozdsara irdnyulé beruhdzasok kizdrdsa — Kizards
olyan, tagallamokbdl szdrmazé arukra vonatkozd beruhdzdsok
esetében is, amelyeket azon egyedi program tiszteletben tartd-
saval hajtottak végre, amelynek keretében a finanszirozast odai-
télték

Rendelkez§ rész

A mezdgazdasdgi termékek feldolgozdsi és forgalomba hozatali feltéte-
leinek javitdsdrol szold, 1990. mdrcius 29-i 866/90/EGK tandcsi
rendelet 13. cikkét tigy kell értelmezni, hogy az alapiigyben szerep-
16khiz hasonld koriilmények kozitt nem zdrja ki a pénziigyi tdmogatds
kifizetését, ha a Kozosség teriiletén kiviilr6l szdrmazd termékeket is
forgalomba hoznak vagy feldolgoznak, amennyiben betartottdk azt az
egyedi programot, amelyhez az emlitett pénziigyi tdmogatdst nyij-
tottdk, mivel a Kozosségbdl szdrmazo termékek forgalomba hozatala
és/vagy feldolgozdsa az eldirt mennyiségben tortént.

(') HL C 42., 2007.2.24.

A Birésig (mdsodik tandcs) 2008. janius 5-i itélete (Tribunal

de grande instance de Nantes - Commission

d'Indemnisation des Victimes d’infractions — Franciaorszdg

elgzetes dontéshozatal irinti kérelme) - James Wood

kontra Fonds de Garantie des victimes des acted de
Terrorisme et d’autres Infractions

(C-164/07. sz. iigy) (')

e

(EK 12. cikk — Allampolgdrsdg alapjin torténé hdtrinyos
megkiilonboztetés — A Fonds de garantie des victimes des actes
de terrorisme et d’autres infractions dltal nyijtott kdrtalanitds
— Kizdrds)
(2008/C 183/05)

Az eljdrds nyelve: francia

A kérdést elGterjesztG birésig

Tribunal de grande instance — Commission d'Indemnisation des
Victimes d'infractions



